el comentonor i

)

I

.




1.Gilt fir neue und alte
Container.

2. Neue Container
miissen gepriift sein.
3. Alte Container sind
alle 2,5 Jahre zu priifen

Definition vom
Container, gross
weight, Tara,
Payload etc

Article IV
Testing, Inspection

Article IlI
Application

Article 1l
Container
Definitio

Article |
General
obligaticn

Annexes
sind Teil

Bestatigung des
authentischen

Textes in diversen
Sprachen

CONVENTION

Das Sekretariat hat alle Mitgliedsstaaten tber
den Status der Ratifizierung zu informieren

m 12. 1972

Article XVI
Authentic
texts

Convention

Article XV
Notification

Vorbehalte zu der Convention
sind schriftlich einzureichen

P

Beendigung

Article X IV des Vertrages

Reservation

der Anlagen

Approval, maintenance

L

Bedingungen zur An-
nahme von Anderungen

Article XII
Termination of
the convention

Article Xl
Denunciation

Article XIlI
Settlement of
disputes

Beilegung von
Rechtsstreitigkeiten

8. Januar 20

Bedingungen zur
Vertragskiindigung

Container
Kontrolle der
Mitgliedsstaaten

Gegenseitige
Anerkennung der
Genehmigungen

Article V
Acceptance of
approval

Article VI
Control

-Vorschriften zur
Container Prifung ;
Container Wartung

Article VII
Signature,
Ratification,
acceptance

Unterzeichnung
der Convention

Bedingungen zum
Inkrafttreten der
Convention

Article VIII
Entry into
force

Bedingungen zur
Annahme von
Anderungen

Article IX
Procedure
for Amendments

Article X
Special procedure
for Annex Amendments




Operational Excellence — Mastering Technology :

ADR /RID
7.1.3

e Der Container muss unter die CSC* oder UIC** Definition fallen

 Der Container muss den Bestimmungen des CSC oder UIC entsprechen
CSC* Convention for Safe Containers; UIC** Union international des Chemins de fer

8. Januar 2008 Hasso Marggraff - 3



Operational Excellence — Mastering Technology :

ADR / RID

Teil 7

Vorschriften fur die
Beforderung....
7.1.3 Definition
7.1.4 Eignung

8. Januar 2008 Hasso Marggraff 4



rﬁﬂmﬂ% Operational Excellence — Mastering Technology :

ADR / RID
CSC Container Definition

Dauerhafter Beschaffenheit
Zur wiederholten Verwendung

Besonders gebaut zur Verwendung
von mehreren Verkehrstragern

Mit speziellen Vorrichtungen
versehen um von einem auf den

anderen Verkehrstrager geladen z
werden

8. Januar 2008 Hasso Marggraff 5



Operational Excellence — Mastering Technology

Bautechnische Eignung des GroBcontainers geman

ADR 7.1.4
Dachquertragetr/
Oberer stirnseitiger
hler < Torirag
ar = rager
bzw. Tiirobergurt Dbﬁ[::?glﬁnﬂﬁtr
2j

Oberer
Eckbeschlag—-|

Turdichtung =

Tirverschluss-
stange

Eckpfosten
f Ecksaule

Turfliigel

[T":"‘l_] NHHE ............
Nockenhalterung

Unterer stirnseitiger Quertrager :
bzw. Tirschwelle / Tlruntergurt Unterer
Eckbeschlag

: ' = Unterer
' Seitenlangstrager/
ﬁ“‘n ¥ Bodenlangstrager

TN T



Operational Excellence — Mastering Technology

In bautechnischer Hinsicht ungeeignete GroBcontainer geman
ADR7.1.4

» GrOBere Beschadigungen sind

» Beulen und Ausbuchtungen von mehr als 19 mm

* Risse und Bruchstellen von Bauteilen

» verdrehte, zerbrochene, verklemmte
Tdrscharniere und Beschlage

« undichte Dichtungen und VerschlUsse

 Verwindung der Konstruktion

Container sind vor der Beladung
zu untersuchen

8. Januar 2008 Hasso Marggraff







Operational Excellence — Mastering Technology

CSC ZEICHEN

Erster Check innerhalb
von 5 Jahren=>
danach alle 2,5 Jahre

S Dow

CSC SAFETY APPROVAL

[68-1/749/2/7/75)
DATE MANUFACTURED
IDENTIFICATION Ne. .

MAXIMUM GROSS WEHGHT . kg-

ALLOWABLE STACKING \\'EIEHI
FOR 189 .. hg-. b
RACKING TEST LOAD VALUE _kg-..

cs:: SAFETT APPRhV‘ﬁL

=il

A APPROVAL REFERENCE L D~HH-LI13:E&!FEED?H
= OATE MANUFACTURED . : L rlﬂm

IDENTIFICATION NO. AR ~Hsm a1 F
MAXINUM GROSS WEIBHT : - 00 480kg - 87, Eﬂmus
S5 ALLBWRBLE STACKING WEIGHT FEFH.Eg 192 {0kg-423,2901 bs
4. RACKING TEST LOAD VALDE : 16,000ky - 33,0701 bs

= 200 mm

———

= 100 mm

i
[~
ar ly-

— .

A HEAT EXAMKATION ATE

e W o ok R R ST T s
e .1:-. 'lr“ii L"*‘ e 5} E ’ TR
R T e S L Il":-'- ol - g

;@ ACEP—1D

HH—3

xd 3
fi - .. .
PR, s, e A
it Ik RS

.
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Operational Excellence — Mastering Technology

CSC ZEICHEN

8. Januar 2008 10



':‘J, ,'l = {

AR [@B/C3541BV/1997]
]

- I.{' '

MANUFACTURF
NUMBER [Gh |

Ir,

pr— UM/ BASILEUM 184799
. MANUFACTURED BY
{ BUANGOONG HYUNDAI CONTRINER
| MAKUFACTURING £0., LTD
L wape m ciwa




Hochstzulassige Gesamtmasse

Zulassiges Stapelungsgewicht bei 1.8 g

THIS CONTAINER |
IS DESIGNED AND |

THIS CONTAINER HAS BEEN DESISNED | vesTED FoR:

AND TESTED USING A MAXIMUM GROSS
WEIGHT OF -

24,000 kny 53.000 b

24TON RATING & |
9HIGH STACKING

STACKING CAPABILITY

Ehiat 24000 ky or 53 000 b
S hiat 20,370 ky or 44,800 |h

asso Marggraff



Operational Excellence — Mastering Technology

Anabella Unfall 26.02.2007

8. Januar 2008 Hasso Marggraff 13



C.S.C. SAFETY APPROVAL

|

!j o -é;-hrggc%:: APPROVAL AND
DATE MANUFACTURED )5 96
IDENTIFICATION No.
WMAXIMUM GROSS WEIGHT kg Ib
ALLOWABLE STACKING kg ib

/EIGHT FOR 1.8

RACKING TEST LOAD VALUE 15240 Q] 33600 QI+
END WALL STRENGTH 0.35P

SIDE WALL STRENGTH

INITIAL SURVEY (MONTH AND YEAR)

- yBc !

(L LB

* Hasso Marggraff 14



Ty e s —

rlﬂ':{‘: ﬁ ..:IIIH.E;i : _
Time: 19:37:42

al Excellence — Mastering Technology

Collapsed stack
weighing 225 tonnes

“Adjacent stacks
aal ) — | |(loaded 23/2/07)
oL e Sweighing 152
= and 179 tonnes

== respectively

Hasso Marggraff 15



Operational Excellence — Mastering Technology :
Angaben auf dem Container

U- fir alle Container

J- fir Ausriistungen, die am Container angebracht werden kénnen
Z- fir Anhéanger und Fahrgestelle

E | _—‘____“i‘
o

307 007= Registriernummer

9 = Prifziffer

8. Januar 2008 Hasso Marggraff 16



S Dow

Operational Excellence — Mastering Technology

Angaben auf dem Container
US 4310
E]] e US = StaatenschllUssel
us | 430
T T 4 = GroBenschlissel

310 = Bauartschlussel

8. Januar 2008 Hasso Marggraff 17



Operational Excellence — Mastering Technology

. Marking on Containers : Size and Type Code I50 6346
Angaben auf dem Container 1 2 3 ¥
Lenght Height Type Features

1. Ziffer Es bedeutet Ziffer ...
Linge i=10" [ 2 =z0' [ =z==zo"

2. Ziffer Es bedeutet Ziffer ...

Hihe 0=g
Hahe 4= 8%
Héhe 2=>=4'3"<3g'
Marking on Containers : Size and Type code ISO 6346
1 2 2 P
Lenght Height Type Features
[ =. Ziffer = Tupe | 4. ziffar
0 closed general purpose 0 end openingls]
1 end 2 full side opening((z]
2 end 2 part side opening(s]
3 end 2 roof opening
4 end & roof % zide openings

5172g2 m 0 srnaller passive vents upper pa

o EEEETET part
i ‘5 }u 2,04 passive vants at upper & lower part
i 3 rmechanical ventilation, located inside
2 rnechanical ventilation, located outzside
2 therrnal insulated heated ] insulated
narmed cargo
i insulated
2 heated
5 rnarmed cargo: livestock
3 named cargo: cars
8. Januar 2008 ] ;{h:rer;idrefrigerated ] refrigerated, expendable refrigerant
1 rmechanically refrigerated

z refrigerated and heated




Operational Excellence — Mastering Technology

Schrift- Containerlinge Schrift- Containerlinge
Angaben auf dem Container zeichen zeichen
A ft in rmm ft in
P dail o 7,450 24 £
:z £, 052 D ) E 7,820
T — F 5,100
4 12,192 40 5 12,500 41
=] Resarve H 13,106 43
& Resarte k. 13,600
7 Resarve L 13,716 45
g Resarve il 14,630 48
El Reserde I 14,935 49
A 7,150 P 16.154
B 7,315 24 F. Resarve
[ 7.430 [ [
—
[ = tank container Y 0 non-dangerous liquid, 0,45 bar
4 1 non-dangerous liquid, 1.5 bar
2 non-dangerous liquid, 2,65 bar
3 dangerous liquid, 1.5 bar
4 dangerous liquid, 2,65 bar
& dangerous liquid, 6.0 bar
2 dangerous liguid, 22.0 bar
| g | dry bulk | 0-9 no specification
[ 2 [ airfsurface [ o= nao specification
1. Ziffer Es bedeutet Ziffer ...
Lange i=10" [ 2=z0' [ z=zo0" ] 4 =40
2. Ziffer Es bedeutet Ziffer ...
Hihe o=g 1=8gnt Z2=g"%g" ) =5&"qnh
Hehe 4==>8%" 5==x86" gnt = =0 =x 4' 2 "ant
Hihe §=»4"3"<§g' =<4 [

50 Marggraff 19






